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EXPOSICAO DE MOTIVOS

Auténtico, apegado a terra natal e a tudo o qué¢helaepresentava e lembrava,
Plinio Anele era um calabrés dos bons. Firme nagiogbes e nas atitudes, simples no proceder
e cauteloso no falar. De afetos amplos e abertos, un coracdo generoso traduzia em
manifestacdes diretas e sem reservas. Assim coBT@unacresceu e viveu como um calabrés,
mesmo e especialmente nos muitos anos passadds,qlesdeixou a terra natal.

Sua historia tem raizes profundas na propria lestda imigragéo italiana,
motivada pelas extraordindrias circunstancias awviplela Europa durante o século XIX e inicio
do século XX.

Naquele periodo, entre os anos 1815 e 1914, a agfmuleuropeia, que se
mantivera em baixos niveis de crescimento demagrdfurante séculos, foi alterada de modo
muito significativo, passando de 180 para 450 neghde habitantes. Como consequéncia dessa
verdadeira explosdo demografica, multiplicarams@mblemas de toda ordem, entre os quais
se destacavam doengas endémicas, fome, guerrasrapiego.

Foi a partir da necessidade de escapar dessa tugmjsidcio-politica e econémica
que cerca de quarenta milhdes de pessoas deixaasnlaes, optando pela vida em outros
continentes, tendo a maior parte, cerca de 85%aduarpara as Américas.

No Brasil, o Rio Grande do Sul foi um dos alvosed&rada massiva de italianos,
desejosos de uma vida melhor, em um mundo meltssinA a partir de 1900, especialmente a
partir da década de 1930, a presenca calabres@mr®réde do Sul, particularmente em Porto
Alegre, foi acentuada.

Eram comerciantes, artistas, agricultores, artessmdados, todos, a seu modo,
participando de uma histéria que comecava a sétaesom paginas de sofrimento, trabalho, fé,
sonhos e, também, de aventura, sempre com a egpearifare la merica’. Trouxeram consigo
apenas alguns pertences e pouco dinheiro, mas vouiizde de lutar e vencer. E, mais do que isso,
trouxeram a cultura de sua patria, a Italia, bemmaca cultura de suas regides, provincias e comunas.

Porto Alegre revelou-se um caso especial de a@ltdas imigrantes italianos,
surgindo, em seus arredores, a colénia da Vila Nowan agricultores do norte da Itélia,
enquanto que, na zona urbana, foi marcante a geskngrupo de Morano Calabro, provincia
de Cosenza. Mas essa boa acolhida, a distancieald@ria e o passar dos tempos em nada
diminuiram neles a vontade de permanecerem caéshres

Filho de Assunta Vanni e Giuseppe Anele, Pliniol&masceu em 10 de marco
de 1928, em Morano Calabro. Na infancia, viveurmteda Il Guerra Mundial e as dificuldades
de toda uma geracdo marcada pelo totalitarismasc€vepraticamente sem a presenca do pai,
gue ja antes imigrara, sendo entdo educado pelemé® avd, de quem herdou a dedicacao a
Sao Roque.
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A convite do pai, em 1948, veio para o Brasil, acosonho de fazer a América.
Vindo de uma Italia destruida, durante a Il Guévhandial, em que o futuro se mostrava
sombrio e escassas eram as oportunidades de m@ghegui chegou com 20 anos, em Sé&o
Paulo.

De acordo com o0s costumes e a orientacao recetmoditava que deveria vestir
chapéu ao chegar, sob pena de ser considerado gebwalo qualquer. Entdo, comprou o
chapéu e saiu a luta.

Enfrentou, desde logo, enormes dificuldades dewsdgmp a nova terra, pois tinha
pouca instrucao, s6 cursara até o terceiro ancagnmAlém disso, ndo falava o idioma local e
nao dispunha de recursos proprios para sobrevivea vez que o pai, que lhe emprestara o
dinheiro necessario para a viagem, foi incisivauepcem lhe cobrar o devido, seguindo a ideia
tradicional de que o dinheiro deve ser ganho cabatho e ndo de outra forma.

De inicio, foi vender bilhetes de loteria, todo emonhado. Logo venceu a
timidez e, com o éxito obtido, foi trabalhar pomta prépria. Comprou, entdo, mesmo sem
conhecer o oficio, o agougue de outro “paesanal) qoem aprendeu as artes e adquiriu as
habilidades necessarias a nova atividade. Persstededicado, logo se tornou um dos mais
conhecidos e bem sucedidos profissionais daqugi@orda cidade.

Contudo, o coracao ficara longe, la na velha patoan a esposa, com quem se
correspondia regularmente, por carta. E essa @ tigtéria interessante. Plinio casara-se a
distancia, na Igreja de San Nicola, na regido dakia, com Carmela Grace. Para isso, havia
dado uma procuracéo ao cunhado. O casamento foexig@ncia do pai, que néo |he teria dado
permissao para vir para o Brasil caso n&o assumalssempromisso.

Em 1953, mandou buscar a esposa e um irmao, cagem patrocinou, e
confirmou matriménio na Igreja Nossa Senhora dadS&a@ém Teresopolis. Extremamente
apegado a familia, cuja instituicdo era, para whe,dos mais vigorosos valores cristaos, aos
poucos auxiliou a vir para o Brasil mais seis irméa esposa e trés irmaos seus.

Exitoso nos negocios, que administrava com intetigée temperancga, prosperou,
trabalhando ardua e equilibradamente, todas as Hordia.

N&o admitia ficar devendo dinheiro a quem quer tpsse, o que lhe dava
prestigio e seguranca financeira. Foi assim quamimhou a propria vida e auxiliou os
cunhados e os irm&os.

De resto, seguiu o caminho do pessoal de Morano: &oenda de bilhetes, o
negdécio de agougue, as casas Aurora, Santa Créaa B&jue, os imoveis e, ao lado dos filhos,
em 1989, a fundacdo da Morano Imobiliaria.
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Religioso, Plinio Anele era o que se poderia diassi de um catodlico total.
Devoto de Sdo Roque e de Santa Rita de Cassian@st assistir a missa na Igreja Santa
Teresinha, na Avenida José Bonifacio.

Teve dois filhos: José e Assunta Rosaria. Na lengrdos netos, sobressai o avd
amoroso e amigo.

Como se disse inicialmente, era um calabrés aatéatdefinitivo, mas sentia-se,
de fato, um brasileiro.

Pode-se condensar sua histéria em apenas trésgsalabalho, oracéo e familia.

Faleceu em 11 de novembro de 2010, de insufici@ac@iaca.

Pelo exemplo de vida que Plinio Anele deu, dignseleseguido pelos demais
jovens, entendo que um logradouro de Porto Alegra ger denominado com seu honrado e

saudoso nome, para o que conto com a anuénciawtepares nesta Casa.

Sala das Sessdes, 4 de maio de 2012.

VEREADOR JOAO CARLOS NEDEL
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PROJETO DE LEI

Denomina Rua Plinio Anele o logradouro publico
cadastrado conhecido como Rua 7057 -
Loteamento Hipica Boulevard.

Art. 1° Fica denominado Rua Plinio Anele o logradourolipabcadastrado
conhecido como Rua 7057 — Loteamento Hipica Boulevanos termos da Lei Complementar
n°® 320, de 2 de maio 1994, e alteracbes posteriores

Paragrafo Unico. As placas denominativas conterdo, abaixo do nome d

logradouro, os seguintes dizeres: Imigrante caataédlico, dedicado ao trabalho, a oracéo e a
familia.

Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacéo.
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